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Entre leg parties :

Le Gouvernement du Territoire du Ruanda- Urundi, d'ure part ;

12 CONPACHTT GROLOGTONT BT MINIPRT DU RUANDA-TRTWDY,S.C
"GL"ORMW ,aya.nt son siega snciai‘a Rﬂm,"'stamts"'m“"au
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1a CQmewatim des Bitran "'onciﬂrs sous lc , cial
n.)-—-n-—----a---—------uwﬁﬁdau"' pﬂft
AR — -t-q-\-;-; o
il a ét€ convenu que le contrat sous sein prive no L. 6‘4‘ s intETVERL L@ - 1 novenors 11
est RENOUVELE, aux conditions ge’r.c‘r‘;'ﬂ? de I'artétd cu 25 février 1043 ¢1 de ses nedificat'crs ¢t de lordon-
s = e o * :
nance n® 42/....0°% du 138 ann ¢ 01 pour un terme de......... ‘ﬂniﬂ;
” T\-ﬁm‘ '.rﬂ( cﬁ-‘-ﬁ"—w‘ a 9 ﬁ\l"
années prenant cours fe.. .= » aux mimes clauses el conditions que
A A b
celles, insérées au dit contrat L. e‘j*‘ - (superficie de.. ‘ hm . ‘t..S)
Le loyer am MLL” TR ”'C"“ "‘ -3"‘0 -)
Il no peut y avolr qu'uyme """3 . 7#1'1?‘“...;1:._._ e_terrain,

Ainsi fait & USUMBURA, en double expédition, le.... 3 ....... MAR ]954
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R RU'AN DA-URUNDI
Ruenda.=- :
Résidence de Eibungas~ : Localité . ...
Territoire de m AT DE LOCATION.
¥ L. /340 BEpaATE DU “Ff° [ W/~  THERME DE BAIL: NEUF ANNEES,-

Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, représentd par le Qouver-
nour @n Rusnda-Urundi, agissent on verts des ainumma.vm!uu
29 féwrier 1543, mnhost pour un terme de NEUF AN l umn-

GNIE GEOLOGIQUE =T MINIERE DU » 8.C.R.L. “GEORU
son sidge socisl A , statuts parus sm B.0.C.B. 1945, mn 655 d--
m- et B,A.C.B. 1 1745, représentde ::r Mongieur 6
camhd'md atuhminonn unmnu
pont. } Dage 155, sux conditions générales de 1°arr8ti

préeitd, d- 1 /‘!.l'. &n 1946 et aux conditions spé

ciale suivent, un h itué i d. tiné &
W 'mm’n:um de DiTx g il g

L w u uurc Jeune au
eroquis mnur £ é ci-aprds & 1’échelle de 000.= -
La nature alnsi que les tu du terraia sent parfdt-ut conmies du
lw‘tm. - - - - - - - -

SQEDITIQNS SPRCIALES.-
1‘)!-0"1:4-1 ucnnhnmutrmthmhmum
SOIXANTE FRANCS ( le ainsi qu’il est dit & 1’article 19 de 1’ar
rété au 2 rmmz 2 le Receveur des Impdts i Usumbura, sens qu’i

soit besoin d’gucun mrl: nmt de le part du Mnmmt.---—----
2°) Le présent ooltnt m cours & la date du PRENIER OCTOBRE 1900 QUA-

®) Sera considéré comme peccupation sux tor’: de l'mlt‘ da 2 février
943 le fait 4?avoir aborné Foviutrun terrain, est dit &
lele 7 de 1'ordonnance n° 77/.F. &u 8 septesbre 1986y » Taties e
m::.:. au bornage des m“th privées et d’y avoir effe des dé-
ts en vie de mise en valeur. Sera mudﬂu— travaux de mise
en valeur, le falt d'{r:trutur des défrichements ou aménagements et des
bo!.u-nta d’une mani progressive et continme jusqu’d complite mise en
valeur du terrain.-
L’indemnité forfaitaire qui serait due su Gouvernement du chef de la rési-
1iation qui interviendrait, conformément & 1%arr8té du 25 février 1943, es
fixé au montant 4’une m‘o locative.-
unnmm.lmwmudaaxunx-u-haura.umu
en cours du présent contrat.- ———-

4°) gSeront considérédes comme mises en valeur, les to-rn sur lesguelles il
sura été falt des n-tam d’e s umn. reison de seize uatl
arbres & 1’hectare.- -

5°) Le locataire ne nn “::z-r 1z destination du terrain, Bx cas d’in-
fraction constatde, pr contrat sera résilié de plein droit et sansg
mige en demeure. Aucune construction, sauf, éventusllement, la hutte du
g:r::lolmuh-mmtim nnamhtorr.nount&pﬂmtm-
. ™ =

6°) Il est strictement interdit au locataire, sous peine de rdsiliation du
contrat, de sous-louer tout ou partie du torrd.n, sans uuteriutun nddu
ble et &rlto du Gouverneur.

?') !.u chemins et sentiers Muhu ou autres traversant le terrain cons

t au domaine publiec et ne font pas partie la présente

n&m, leur situstion et leur largeur d‘fhiti‘nl seront “tcnglu 1c
ll mesurage officiel,w==-

8°) Le Gouvernement se réserve le droit d’effectuer cu de faire effectuer
M 1- terrain uu. des ruhouhu nuubru, ainsi que tous les travamx
comporter. Le Oouvernement se rdserve, d’au-

hr-ult‘ muundnututwn partie, pm:
"u’loiutun dre, & charge de remettre d’autres hﬂ'du
d'nu superfi équivalente. Le Tridunal de Premibdre Ins

:nnl.t ua-u.nq. mnn- donnerait lieu le reprise gg ees /

} | ‘



Localité dia IEEEE lieuddt MURAMB

.
de.Buanflage = - o
Territoire de. KAMMOEWa= = ! usage: Pésidentiol -

Contrat de renouvellement de bail no L. b 444

Faisant suite au contrat L §282  _____expiré.

Entre les parties :
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, d’une part ;

et

la BOMPAGNIR GROLOGIQUR RE D ~URUNDI, SeCeRel.
T S T R R 0
?

i
il Be0.0eBel 05, page 655
@mmhudmlmmgsmd’aum part ;

5 ANNSYeE ot . mm

il a été convenu que le contrat sous seing privé noL. 52& ,,,,,,,, intervenu le?‘,émulﬁﬂ ........
est RENOUVELE, aux conditions généi"ales de Parrété du 25 février 1943 et de ses modifications et de 'ordon-
nance no 42/ S0 .. du_ 7 mad 199 pour un terme de, GeUx

années prenant cours le MWWtlem, aux mémes clauses et conditions que
celles, insérées au dit contrat L. JRGR........ (superticie de_ % _hectares)

le loyer anmuel) est de EUIT MIILE FRANCS (840004=) v = = = = =
Il.ne peut y avelr qu'une seule vills sur le terrain..

e ALLL S S PO

....................

Ainsi fait 3 USUMBURA, en double expédition, le NDV,J.?_.-_"

Fr

Le Locataire, d_e Gouverneur
PPon ; h-ﬂmtmhem
o Landa y Iéopold ,- T
te Secrctaire Provincial, ff.
M. ERT.
:fﬂ M. WILLA !

-

\

FYATFUR BES TITRES FONCIERS.
| N. TEVISSEN.
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su/P. RUANDA-URUNDI

“tsidence de Ruandg ... - Localité. d@ MIRAMEL 4=........
5
Territoire denm.n usage: pégidengel .=
‘ -
. Contrat d. rencuvellemizist de bail n° L., 5282

Faisant suite au centrat L . 4309

....................... expil‘é,

Entre les partizs;
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, d’une part;

et

la-COLPAGRIE  GEOLOGIQUR- BT
'Gmmnﬂ,m son. 8%1

est RENOUVELE, aux conditions générales de I'arrété du

25 février 1943 et de ses modifications et de

Pordonnance no 42/ BQ......du_ % mad 1949 .. pourun terme de dewx. ...

années prenant cours le, Premier octobre 1949 . aux mémes clauses et conditions que

celles, insérées audit contrat L. 43098 .. (superficie de_, qmtra hectares. ‘ 4. hl-o,
Sauf.en ce qui. mmsmlelmrmlquest porté. alaaon-

hmmmmaimwémmpmmdemm
Wm“&“u‘w“wu““uuaﬂwu“w“_n "

Ainsi fait 4 USUMBURA, en double expédition, le, FEB 7-1950

Le Locataire, Pr, Le Gouverneur, du R.U,
«Pon Géoruanda.- Le Commissaire Provineial
s /7 MDE RYCK.=
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peasidencs de Bnandao- 1 1 AlN Ly s
Territvire de . Kibungues =

| GOMTRAT DE | i_ﬂ‘" TIGN. -
% ? .N’L. 430 9 en date du SEE 4 Y4k

P B i T e ) R T A A L T S VT [ T LR T L S L e S AL A e T

ommune 48 MURAMBI o= ‘

et e g
e Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, représentl par p, yuverneur du Ruan ['n ndi, agissar
en vertu des dispositions de I"Arrété du 25 [évrier 1043, donne en location m. "i.tw. L!LJ“{ : iog

¢ option d’achat, 2 1a COMPAGNIE GEQLOGIQUE ET MINIERE oRe

« "GEORUANDA" , ayant son sidge soclal & R Wavya 5tatuta parus au BeOo
. &gea annexes,set BeAeCeBel9 ol & 1745, représentée par

on deur rard e rtu at délégat on de pouvo.trs en date
qui accepte,aux conditions générales de I"Arrtié p:'c;appelc, de 'ordonnance n® ? il izal 25 Juln 194-6

-et aux condilions spéciales qui swvivent, un terrain destiné a un e ge ru]rur u, ¢ siverrent dud a

— ek SHpes ey

me “wi’t luu de., quatre heotarel

“&u’—-*-‘-——-“——ﬂ.‘ﬂ.ﬂ.-'*-'\_'

dont les limites sont représentées par un liséré jaune au croquis approximatif figurc ci-aprés & 'échelle de 1 a 5‘000"'
La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues du locataire.

CONDITIONS SPECIALES.
19 — Le prix de location du terrain, KoUK XL XX HK X XX XX XXX XXX SRR <1 11%C &
quatre mille hult cents frands (4:800em) = = = = = = = = = = = = = = =
payable ainsi qu'il est dit a 1'Arrété du 25 février 19413, chez le Receveur des Imipdis & Usumbura, sais guil soit
besoin d’aucun avertissement de la pant du Gouvernement du Ruanda-Urundi. -
20 — Le bail prend cours le . PREMIER QCTOBRE 1900 QUARANTE SEPTe = = = = = = =
39 — Le terrain loué devra étre cloturé sur foutes les parties de son perimétre, Les clélures devront €tre
¢tablies de la maniere sunivante :

a) sur les voies : grille ou palissade de bon ton, ou haie vive ne dépassant pas deux metres ce hautcur, Even-
tuellement, les grilles ou palissades pourront étre soutenues par des piliers en magonnerie de ménie Lauteur et de
0 ™ 42 maximum sur toutes les faces ; la distance entre piliers sera au minimum de trois métres.

b) entre voisins : elles seront mn.n_\’ennes et constituées par une haie vive ne dépassant’ pas deux metres de
hauteur, '

Les constructions a ériger sur le terrain loué devront étre conformes aux prescriptions de I"Autorit¢ Compéten-
te, qui sera seule juge pour apprécier leur exécution suivant plans approuvés.

Les matériaux a utiliser sont ceux spécifiés par 'ordonnance du 15 juin 1913 ; aucune mise en ceuvre de ma-
tériaux ne pourra étre faite avant I’approbation des plans-

Les constructions en matériaux non durables et notamment celles de pavillons en bois sent strictement inic.
dites.

Ces constructions ne pourront comprendre que ’habitation du locataire, et (ventuellement, le garage et les
annexes.

Il ne pourra y avoir gqu'une villa propremeﬁt dite, et le terrain ne pourra étre morcelé.

Aucune construction, y compiis le garage et les annexes éventuels ne pourra étre levée 4 moins de quatre
métres de 'alignement des voies de communication et-é-meins-detret-metrestetefmitedesterranms vorsis | dans
le but de ménager les vues de chacun, la construction de villas eu-dépendances mitoyennes est interdite.

Les eaux de pluie, usées, etc.., ne peuvent dtre ¢vacuées sur les routes et doivent étre recueillies dans la par-
celle méme.

-~

L’emploi de fosses septiques, dont le type doit étre agréé par ' Admmlstraturm est obligatoire. )

o — Dans les six mois de la prise en cours du présent bail, le locataire doit,sous peine de résiliation,de plein
droit et sans mise en demeure, occuper ou faire ogcuper le terrain,

Sera considéré comme occupation, aux termes de PArrété du 25 février 1943, le fait d’avoir cldturé le terrain
et commencé les constructions. "A I'expiration du délai cité plus haut, les murs de la construction principale a dlever
sur le terrain auront, au minimum, un métre de hauteur au-dessus du sol environnant.

Sera considéré comme résidence, aux termes du méme article le fait d’avoir poursuivi les travaux de cons-
tructions d’une maniere progressive et ininterrompue, jusqu'a complet achévement des bitiments devant permettre
au locataire I'utilisation du terrain, conformément & la destination qui lui est donnée par le présent contrat.

Endéans I'année de la prise en cours du contrat, la construction principale devra étre enti¢rement terminde.

L'indemnité forfaitaire qui serait due au Gouvernement du chef de la résiliation qui interviendrait en cas de
non-occupation, conformément a I'Arrété du 25 février 1943, est fixée au montant d’une année locative.

Le transfert éventuel du bénéfice du présent contrat ne sera pas autoris¢ avant ja mise en valeur compléte du
terrain par le titulaire actuel du bail.



BuFlho=
RESIDENCE!IU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU

S
' OBJETg

Terrai boinmt 2 ho% Be
sis & = Murambi

KIBUNGU, ls 20 décembre 1957.- '

N® 3 .686/T.F./M.=

A Monsieur le Vice-Gouverneur Géméral
Gouverneur du Ruenda-Urmdi

&
EUBRA, -

Monsieur le Gouverneur,

Comme suite A votre lettre n® 441/4548/Ls
10497 du 28 novembre 1957, j’ai 1?homneur de vous
transmettre en annexs ls procds-vertal de constat de mise
en valsur relatif au terrain cité en IBTge,

Ia Bociété Géoruanda a imtreduit la
domﬁodan:mmllomlth9mmha-edimtemnt&
Monsieur le Vice-Gouvemneur Géméral, sans passer pEr
Y Muinistrateur de Territoire de Kibungue=

I?AIMINISTRATETR DE TERRITOIRE,
J. m.’



GEORUANDA

Gie GEOLOGIQUE ET MINIERE DU RUANDA
e — Rwinkwavu, le .9 novembre 1957

MINES D’ETAIN

RWINKWAVU
RUANDA - URUNDI

R C, Usumbura no 1434

Monsieur le Vice-Gouverneur

Général,
Gouverneur du Ruanda~Urundi

F

dt/JG
Ne 1332/57

Monsieur le Gouvernmeur,

Sous couvert de Monsieur 1'Administrateur Territorial
de Kibungu référence Service des Terres N2 42/3993%/
L. 10497 du/23,10,57 = Renouvellement bail

Le contrat 10.497 intervenu pour la location du terrain
sage de boisement sis & Ntebe lieu dit

de 2 Ha 56 ares &
MURAMBI étant venu & expiration le 30 septembre, nous avons

lthonneur d'en solliciter le renouvellement pour une durée d'un

an. .
Nous vous prions d'agréer, Monsieur le Gouverneur,

1'assurance de notre considération distinguée.

Le Directeur Général,




TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI .
sumbura , le \
_ e L % A, j'?.
RUANDA-URUNDI GEBIED

\S one44/ MEY Y /L0497

Reéf. n° :
Annexe 71/\
Bijlage -

Objet . .
Voorwerp Procés=-verbal de constat

de mise en valeur terrain
2ha. 56a. boisement 2 Ntebe
lieu dit Mwambi.

Monsieur 1' Administrateur du Territoire
: de et a
5 KIBUNGU

Monsieur 1' Administrateur de Territoire,

J'ai 1'honneur de vous demander de vouloi
bien me faire parvenir d'urgence un procés-verbal de constat de
mise en valeur relatif au terrain cité en marge,loué a 1a société
Géorumnda.

Pour le Conservateur des Titres Fonciers,
Le Chef de Bureau,
M. .de FOO7

M

(*) Rappeler dans la réponse la date et le numéro = In het antwoord nummer en dagiekening vermelden.

|
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Région naturelle Nom du Colon No et date du Su;)im‘fit'i(’ M [ S E EN V A L E U l{ Ha
Dates Territaire Chelferie contrat, superficie, voe : = Non mic
Tien deaatinatonietia constructions Cultures Reboissements __.Paturages améliorés et clotures) Jachéres i OBSERVATIONS
coneession, matériaux Genre | Ha Essence Ha age et densité Ha Nombre de tétes (1("1 Genre tHa Mesures de LR
La délimitation darahles provisoires gros hétailjpetit beétail conservation des
est elle visible, (noter si débrousaille- H scls
ment est effectué), i
| | i i
| 3 3 i ‘\
12.12.57 Buganza | Géoruanda | L. 4310 - - - = |Eucaly- 0,35 #gé - - - - e - 2,21 1.500 eucalyptus
| date: ptus 10 ans plantés en 1955
S EE il ont péri.
|
.1 octobre 5 : '
! |
1947. |

L.10.497
dates 30.

9.1956
Destinati

boisement

bt

’ le 12.

eur Terri

MULLER N.
Y

57
rial

Assistant,
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI 22 1 1.8

Réf. n" :
Annexe
Bijlage
Objet
Voorwerp

RUANDA-URUNDI CEBIED

: Terrain boisement

2ha, 56a, sis 4 Ntebe
Murambi, eecccceca

Usumbura , le
, de

|
0444000619/ 24 /110497

Copie pour 1nformat10n a2 Monsieur 1' Administrateur

du Territoire de KI?UNQU suite 2 son n°3686/TF /M.

du 20 décembre 195

B iia fhel l‘r*

£§/7 /§

Monsi:our le Directeur de la
/ Suciét& Géoruanda
|
a
RWINKWAVU

i v,

Monsieurfle Directeur,

T'ai 1'honneur d'accuser réception de votre
lettre n®1132/57 du 9 novembre 1957,

Bien qne!le terrain ne puisse 8tre considé.
ré comme mis en valeur, j'autorise,en tenant compte du
fait que 1,500 eucalyptus plantés en 1955 ont péri, le renou=
vellement du bail pour une durée d'un an,

Les proﬂets de contrat seront soumis sous
peu A votre signature, |

Je tiens & préciser que,si A 1'expiration
du nouveau contrat, soit le 30 septembre 1958, la mise en
valeur n'est pas compldtement réalisée, le Gouvernement
reprendra la libre disposition du terrain,

Veuilld‘z agréer, Monsieur le Directeur,

i'assurance de ma considération trés distinguée.

Povl.\r le Vice=Gouverneur Général,
Gouverneur du Ruanda«Urundi,
. Le Secrétaire Provincial,
! G. BRAUSCH
f (sé)

(") Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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RUANDA-URUNDI Uemubur. de . | o= B~ F-
Service des Terres. I

S ‘ Copie a Monsie I'Administrateur  Territorial
Ne 42/33’3 /L. 10 497 .= a K U .. ..avec priere de
Objet: se conformer au 59 de la circulaire 13/T. F. du

t de bail.
Beszediemenideiat 19 juiller 1945, i_ors de la transmission de la

demande éventuelle de renouvellement.

Le Conservateur des Titres Fonciers,

( )
K'b';L Le Sous-Chef de Bureau,
F.AMPE

Monsieur. J]g ke pl-é gsentant,

Jai T'honneur de vous faire savoir que le contrat L. Fredgrdiend T ertessssiacss ATIEETVERNL

pour la location dum:h“ ae ‘llﬁu.ﬁ&‘.m:& Usage

—wigas (est venu)a expiration ]‘f----------~30----septembre— B ST e o A

Je vous serais obligé. au cas ou vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a

Mr. VAdministrateur  Territorial a Kibungu . | qui la transmetra @ Mr. le

Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquee ultérieurement.

Vous avez tout intérét i régulariser l'occupation dans le plus bref délai possible. car de uis

(3) la date dexpiration du contrar, rappelée plus haut, 'occupation du terrain est (sera) sams titre.
——

Je me dois de vous signaler qu'au cas ot la demande de renouvellement ne serait pas parvenue &

Mr. I'Administrateur Terricorial avant le 30 novembre 1957 4= . j& me verrais, i regret,

obligé de proposer a Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes voies de droit.

Veuillez agréer, Monsieur _ 1g.. Représentant oo l'assurance de ma

considération trés- ~distinguée.

JF’“‘; Le Conservateur 'des Titres Fonciers,
PO,
Monsieur 1@ Kepy e -rtant, Le Sous-Chef de Bureau,
de la Sté "GuUbUiili® X ko Pl
L INKRAVY o = (Sé)

T.F. 15 bis
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KDA.

. s 2 s
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Usumbura E 9. XI 1856
| , de
- nog R N
RUANDA-URUND! GEBIED Nneaz/ | U946 7 /U436 /L.4310
Copie 2 Monsieur 1'Administrateur du Territoi-
/Recommand& / re de KIBU ', suite & son n°2516/TF/3/Du du
18 septembre 1956.
Pour le Vice-Gouverneur Général,
Gouve meur du Ruanda-Urundi,
Ref. n° : | sy 5 : :
Le Conser?rateur des Titres Fonciers a.i,
Annexe M.de FOOZ
Bijlage ' '
i |
Gl : Renouvellement de bail . /M——ﬁ’j
Veoeerp: e l
’_‘Du. Monsieur le Directeur de la
Io 3 i Société Géoruanda
‘ F Wi~ — A RWINKWA VU
T 1
,2‘3&9 ?‘ 4 A
o
f Mongieur le Directeur,

J'ai 1'honneur d'accuser la réception de
votre lettre du 2 aofit 1956 pai laquelle voue sollicitez le renouvkl.
lement de la location du terrain & usage de boisement situé & Nre-
be - Murambi, : .

L'Administrateur du Territoire de Ki-
bungu me signale que sur une superficie de 2 hectares 56 ares,
seuls 35 ares sont plantés d'eucalyptus.

Ceci m'oblige 2 constater que vous n'ave
pas respecté les clauses,librement consenties,du contrat de lo-
cation n°L.4310,venu & expiration le 37 septembre 1956.

De ce fait,le Gouvernement est en droit
de reprendre le terrain,

Toutefois, en vue de vous permettre de
prouver votre volonté de vous mettre en r2gle,je suis disposé de
vous accorder un renouvellement du bail pour une durée d'un an,
expirant le 30 septembre 1957,3 condition que vous preniez 1'en-
gagement de terminer la mise en valeur avant cette date.

Les projets de contrat de renouvellement
seront soumis A votre signature dés réception de votre lettre d'en
gagement dont question ci-dessus.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur,
1'assurance de ma considération trés distinguée,

Pour le Vice-Gouverneur Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,
Le Secrétaire Provincial,
P.LEROY
(s6)
(1) Rappeler dans la réponse la date et le numéra — In het

red vermelden nummer en dagtekening.




RUANDA-URUNDI

Résidence de .. . jiiialleiie™ | Localité .de Mieoa ilcu it
MUK WBI

" wed 0 A "-':P

Territoire de . hiuul. de= : Usage :|Bolgenent,=

s
Contrat de renouvellement de bail n° L.luég‘
Faisant suite au contrat L. 431”0 ~ expiré.

Entre les parties :

Le Gouverneur du Territoire du Ruanda-Urundi, d’pne part :

et
I vk Ml o G iedisole oI GkikSe e ol [ERendaeUrandi,  Seveiele
,

ool dadd :"g 8YuDt 804 sidge socdel 4 dwinkweva, atatuts parus
du Bevelbebe 1945, puge 055 due annuxed, ot Deielede 1948, puge
4743, reprdeentde pur donsieur S.UValilihk, Gérard, en vertu d'unme

aéhégation de pouvolirse en date du 21 n!owahre 1946,3.0,R.,U, 1946

Page 150 ¢mwwm - p St antrel part

il a été convenu que le contrat sous sein priivé n° L ..4349 . intervenu
le. 3. meptembr. A948 est RENOUVELE, aux conditions générales de 1’drrété
du 25 février 1943 et de ses modifications et de ]r’ordonnance ne 42/.. 08

dqu 48 .00t L25L  pour un terme de. U . annéds prenant

cours le £3emicy gcetoore 1976 | aux mémes clauses et conditions que

celles, insérées au dit contrat L . &340 (st{perficie de 2 Hue 56 sew)
Le loyex unnusl est de Tl LT L ARTe pivs USe={ 3611 gw) wme
Le te.rzin ezt destind & un usage de ooiscuent exclusivencng.w
-I“l
‘ -
Ainsi fait & USUMBURA, en double expédition, le 15. X 1957
LE LOCATAIRE, - Tour LE GOUVERNEUR,
o X -
PPE.-“J:..'z‘iiU&iﬁ;;;'s“ I'a ‘7'301“‘&1?‘. Qro‘ine‘al'

Seuvealer,@érard,- . , a(
(-6) - Z %% R
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s
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|
|
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Perritoire Usmbura le :2 }r St lerritoire el = TN S [ // 1 gL
- - '
au

Ruanda-Urundi de R "b W0, W '\'ﬁ}g TE a conserver

Service des Terres

Ne 4.2, %3{; 7L l+3IO Annexes: :
ﬂ)‘*i’/ Suite no 42, Lé W/C ‘;/M&

2 Annexes ‘ ?
Objet
S 1 i ! :
Contrat a signer a q | \/ i ( Renvoyé & Monsieur le Conservateur des Titres Fonciers
¥ .\. - 1

i .\‘u ] -‘ ';‘ i TF /\ yA

a Usumbura, les projets de con Il:n diiment signés.

A~ -
Z}qu \'\m ieut 'Administrateur Territorial La somme de / : \Ka E
dNST d IVLC AT strateur e ITle
a été versée le-.. //5 W 49 ﬁ;"

a KIBUNGUI deux expéditions du pro-
. ; - o au compte-chéques postaux du Receveur des Impots
jet de contrat a intervenir avec.-l.a - Dirmeeteur
Usumbura.

a-la Sté -"GECRUANDAM3 Rwinkwava)

- L'Administrateur Ferritorial,
e : : : M= 98 e Ak st

pour la location du terrain Situe a - rx;prbe 4-3.90.-A1T PE T4, )

. - o L J =
Myrambi.-& -un-usace de bolisement.=-

Renvoyés a Monsieur le€onservateur des Titres Fon

ie la parcelle 9. o S| | T TNt W8 1

S0 GO CROOECOCOROCAaNLOL CLOCCCCL CLCLOTCLC LA CCOICOOC0C

ciers a Usumbura, les projets de contrat ’intéressé n’ayant

[ ) y ) { o o 5 o SN . ) o0 o0 .0 D "
ColedioteBaledelec atocadedataliodn sBacaCelrldee Cadudedotibe aded

A . 2 . . pas donné suite a mon avis I'invitant & venir signer le con-
avec priere de bien vouloir me les renvoyer apres les

3 - ; 4 - trat et de payer la somme de.
avoir fait signer par le requérant, en exigeant au moment )
, objet de la facture no
de la signature, la preuve du paiement de la somme
. )
de ( 860 froiw)
versée au compte-chéques postaux du ReceveurdesImpots

a Usumbura, série Z. no 77, {%(M%&@@ﬁ el REnGaodel s
SR

Priére aviser l'intéressé que la demande de location

Le montant des frais occasionnés par I'enquéte de

vacance s’eléy€ a francs.

A L'Administrateur Territorial,

sera classée sans suite et que I'évacuation du terrain
sera poursuivie par toutes voies de droit s’il ne donne
pas suite au contenu de la présente dans les deux mois 2
partir de la date ci-dessus. Dans ce cas, les indemnités
prévues a 'article 4 de Parrété ministériel du 25 février
1943 sur la vente et la location des terres domaniales lui
seront facturées. Ces indémnités seront éventuellement

majorees du montant des frais occasionnés par I'enquéte

de vacance que vous me ferez connaitre lorsque vous

me renverez les projets du contrat non signés aprés [e

délai mentionné ci-des

Le Conservateur des Titres Fonciers,
T). OI

Le Sous-Chef

T.F. 10




PR | \
RUANDA-URUNDI

Résidence de . HMaldae= JI Localité .de NTEBE(MUKALBI ) o=
Territoire de Kibungwe Usage :,résidentiol.

i

Contrat de remouvellement de bail m° L. ¢ 17/
Faisant suite au comtrat L. 8136. | . expiré

Entre les parties :

Le Gouverneur du Territoire du Ruanda-Urundi, d’|une part ;
et i

An. COAPAGER L GevlOGTWUs ol JIRIshe uul RUANDA=UKUNDI g SeCoftoliea
"GLOIUANDA yayant son sidge social a hiINKWAVU, statuts parus
au Be0.CeB.1345, puge 5 des annexes et B.i.CeB.1946, page
3745, représentée par sousisur SAUVENILE Gérard, en vertu d'une
procuration regue A la Conservation des Titres Fonciers sous le

: Pod] '
nunéro spdciel F.113. | d’autre part

il a été convenu que le contrat sous sein pxl'ivé n° L 8136 .. intervenu
le.. .} Zars. 1954 ... ... est RENOUVELE, aux conditions générales de 1’arrété
du 25 février 1943 et de ses modifications et dzli 1’ordonnance n° 42/ ... T8.
duld aofit 1951 pour un terme de ~ UNE . annéed prenant
cours le FPremiexr octobre 1956 ., aux mémes clauses et conditions que
celles, insérées au dit contrat L ..6L36 . (superficiede 4 hectares)
Le loyer annuel est de HUIT MILLE FRANCS(8.000.=),

Il ne peut y avoir qu'une seule villa suxr le terrain.

Ainsi fait & USUMBURA, en double expédition, le -2 H {07
LE LOCATAIRE, " Pour LE GOUVERNEUR,
Ppon. Géoiuandu, Le Secrétaire Provincial,
Sauvenier Gérard.- PoLEROY.
[ A8 | (Aal)
|
I "“"ﬁf:..“;’-»m‘
g - A
i “
B
..\’?;‘::“_,_ o

T.F. 42




TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

| S =
Usumbura 'je SRCRRE
RUANDA-URUNDI GCEBIED

G Nags F16 /Lm0

v Cople & lMonsleur 1'Administrateur de
Territoire de et & KIBUNGU.
T T_—

Reft. n"
Annexe
Bijlage
Objet '
Voorwerp *

Renouveliement Ge ball, terrain 5//;
2 ha, 56 a., usage bolsement sl-
tué & Ntebe(iurambi),

B Iineicur le Yirecteur de la e
5901646 "GEORUANDA®

e - STHEWAVU( Kibungu).
o o .

o
i l f |
/1’(\4/’5// A Mongiecuxr le 1)1rectlts~ur,

J'ai 1'honneur de wvous demander e dlen
vouloly me faire savolr d'urgence, 1la suite
que veus cvez réservée & la lettre n942/09467/
4476/L44310 du 9 novesbre 1956, relative & 1°
obJet repris en marge.

Veulllez agrder, M#nsieur le Directeur,
l'assurance de ma considération trés distinguée,

Le Conservateur des Titres ponciers,a.l.
e de FQUL o=

") Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermeldef.

- : e e |



=l o e
RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DI KIBUNGU

OBJET:
Terrain 2 Ha.56 & Ntebe.

wLs1€ hF./S u.

Transmis a Monsieur lc Commervateur des Titres
Fonelers & Usumbura le procds-verbal de constat de mise en
valeur d’un terrain de 2 Has.56 & usage de boisement situé &
Ntebe, suite & sa lettre n® 42/3050/L.4310 du 9 Juillet 1956.-

Kibunzu, le 18 Septembre 1956,
S 3 ol 2 -
Pour 1’Administrateur de Territoire,emp8ché,
L?Agent Territorial, J.DUPUIS,




RUANDA-URUNDI Usumbura, le 7/ /5 ..

Service des Terres. s : e i
Copie a Monsieur I’Administrateur Territorial

Ne 42/3057./Lyq 310, B o S BUNGE o ... aveC priére de
Objet : se conformer au 5° de la circulaire 13/T. F. du

Renouvellement de bail. 19 juillet 1945|‘, lors de la transmission de la

demande éventuelle de renouvellement.

Poute Conservatéur des Titres Fonciers.
o PLIO.
E. DANHDETS.

Monsieur, 1¢ Directeur,

J'ai I'nonneur de vous faire savoir que le contrat L. 4310 ... . .....ioterve;ny

pour la location de tgrrain de QFE&&MQ e bolsement situé &
: o | NTEBR(VMURAMBI .~

vient @ggb-vanu) a expiration le 30 .septemimre 1956 ¢ i ( ALI )

Je vous serais obligé, au cas ot vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a

Mr. I'’Administrateur Territorial & . LT BUNGU. oo, |qui la transmettra a Mr. le

Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. L.a décision de Mr le Gouverneur vous sera communic‘guée ultérieurement.

Vous avez tout intérét a régulariser I’occupation dans le plu!s bref délai possible, car de=
puis(a) la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, 'occupation du terrain esi= (sera) sans
titre.

Je me dois de vcus signaler qu’au cas ol la demande de renou'gve]]ement ne serait pas par-
venue & Mr. I’Administrateur Territorial avantle 30 septembre 195€., ., je me verrais,
a regret, obligé de proposer 3 Mr. le Gouverneur de poursuivre l'évacu':ation du terrain par toutes
voies de droit.

Veuillez agréer, Monsieur. . le. Directeur it o, I’assurance de ma
considération trés-distinguée.

Pour Le Conservateur des Titres Fonciers,

P.O.
Monsieur le Directeur de E. DANNERLS,
"GREORUATDA® & (sé)

RWITKWAVU,



T ™ M OA N 7oA : S Ay .
GEORTDARDA Rtri;ll}md‘-n.t, Je < Aout 1855,

o'ngimue et Miniore du Ruanda

MINES DETATY
RWINKWATVTDT, e
RUANDA-URTNDI Shee /

R Tsumbura w1434

M3 A,

ne 106¢/56.

Monsisur POCE

Admind stratour Ldrﬂlfo riall,

KT3I,

Monaisur 12adminictratenr,

DENOUVELTENTINT D DATL - QUAVIUi UGS TIRRES T° 42 /3050/1..4310.

Noug wous serions oblicés de blen vouloir faire 1: nécesaire

=

pour le renouvellement de notre contrat I 4210 intervenu pour la looﬂ—

tion du Serrsln de 2 Ha 56 ares 2 usage de boigemsni, situd tebe-
L] - |
Mopes “b], qui wient a evriraticn l: 30 septorbre 1950.Venillez renouveler

il
le présent ball pour une durée de 1 an.

Yous vous en remearcions et vous p "ions d?agréar, Monsiaur
1?Administratevr, nos salatations ﬂlﬁ*’“Vl“vq.

Le Directsur, COULOMN,
Ey 4
s¢/: Qonlotie—




Région naturelle

Nom du Colon

No et date du

Superficie
des

MISE EN VALEUR

Ha

Non mis

23/8/56
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L S IF

RUANDA - URUNDI

Territoire de................. Kibungu e ﬂﬂmmﬂcm‘t o
PARCELLE Ré8ident

RAPPORT ADMINISTRATIF

AU SUJET D'UNE DEMANDE DE - renouvellement du bail L. (1) 444 expirant le 30.9.195

DEMANDEUR (2) mmi‘ﬂ%orumdﬂfﬂmwm )
CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN. J

ETAT : exce’ﬁent, bon, méd{ocre, mAv;iis (1) {
Magasin et maison d’habitation - Matériaux utilisés : LR :

Pavillon de délassemen‘b a)fondations : pierres, brigues f;cl{tes, br(ques séc/hes, ciment, ch(ux, arAe (1)
pour europeens . _

b)mursen élévation:pie/rres,bricjues cuites, M'/iques séc/hes.ciment,cléux,ar ile(1)

Wi is ik

- c)pavements : ciment, brides dejoin(éyées (1 ~5
sl .

d)toiture : toles, tul{es. pal‘(le (1

oy

ANNEXES : matériaux utilisds
Aucune autre construction.

a)fondations : pierre, briques chites, briques séches, ciment, chaux, argile (1)

-;. TR TY

b)murs en élévation- pierres, bri'ques cuites, briques séches, ciment, chaux, argile(1)
—LEHESERTICvaTon)

¢/pavements : ciment, briques rejointoyées (1) ‘I

e | “II“

Hai eigiuse: igs wiles, paile o) . -

CLOTURES: Matériaux utilis = Hai it At és J 3

Bl SR Dom . : 4

'Magasins existant sur Ia parcelle : nombre et o S i | 'L‘

- -

e e e e S

Occupéspar: (2) .. ... i e (3) ]

). R e T (4)
Eventue]lement, taxe percue : (versée par) . .

| . Avis de I’Administrateyy de Territoire:......... A Vis.Lavorableaurgnomreu.enemudebail .........................
: 4‘1‘2-ansmis ég‘lgu?'fur le Vice-G%u#iraeur Généﬁy.ué:?ig_%%e{'ge. Ga{fuverneur du Ruanda-Urundi, comme Suite 3 son' u
L ,r'..............,"T Bl i — ) ‘ ...... ‘
, LIS — o Kib ungu [ 16.10. 1955 |
....................... 2% L ettt s e

|L’Administrateur de Territoire

J KIRSCH.,

N. B.—Pour achat de terrains autres que ceux destinés 2 un usage commercial, ind
du 19-7-1945, Qo, B :

1) supprimer mentions inutiles,
2) (3) et (1) donner identité compléte.

ustriel ou résidentiel, voir circulaire no 13/T.F.

, T. F. 17,




RUANDA-URUNDI . Usumbura, le..." | 25A001955

S L-‘Copie a Monsieur i’iAdministra’teur Territorial

N°4wzf"’TF yiL, B4 44 4 gk = B &, _avec priére de
Objet : se comformer au 5° de la circulaire 13/T. F. du
* Renouvellement de bail, 19 juillet 1945.lors de la transmission de la demande
éventuelle de renouvel!ément.
Pr. LeChef du Service Provincial des Terres,1'(',
P.O. |

 fEf sunil

Monsieur, 1 ¢ Lirecieur Gén.dnal,

Jail’ honneur de vous faire savmr que ]L contrat I e ..intervenu
g S L feo tares de mU'nAumI.

pour la location =it ke ]
vient (mstwents) 3 expiration le....... 50. se;mamnra l:z,:. e e e e

Je vous serais obligé, au cas ou vous désireriez renouveler le bai!, de faire parvenir & Mr.
I’Administrateur Territorial ...k dooidedddbon Gl g, qui la transmettra a Mr, le
Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant Ja durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.

Vous avez tout intérét a régulariser 'occupation dans le plus bref délai possible, car ges
MEE(2) la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, I’ occupat:on du terrain sk (sera) faite sans
titre.

Je me dois de vous signaler qu'au cas of1 la demand: de renouveilement ne serait pas par-
venue a Mr. I’Administrateur Territorial avant le........... 2 BSPLOWHT 815 3., je me verrais,
a regret, obligé de proposer a Mr. le Gouverneur de peursuivre I'évacuation du terrain par toutes
voies de droit.

considération tres- dlstmguée

Pr, Le Chef du Service Provincial des Terres£5,
P.0.

I'L .-UA. 34...:[&) .

: ) s 8é
Monsieur 1e Directeur Geéndril ‘




Usumbura, IenECl4W

Copie & MNonsieur 1'Administratewn
TITRES FONCIERS . de Tersitoive & KIBUNGD s BRALL
No.a B b1, F V2945 ¢ Al S e ol e

Ruwanda-UWrundi. Er/\/é 1 i

£ alh. Al g iH) e B W

B = ""3‘_-4!11 : o -
Objet : v " -
Envoi de cestificat ______._,-——-:“J’ Le Conservatewr des Titres Fonciers,f.f.
1'annexe. N.TEVISSEN
Z Morsieur le Représen‘tan'q,

£ > —
4’ Mé J'ai 'honpeur de vous faire parvenir, sous ce pii, en vous. prianf de vouloir
2/ V bien m’en accuser la réception, le certificat d’enregistrement vol. XYL todio. 35 ;
etabl - pour ugn terrain situé a..0tebe,d'une .
an pom de volre socidte superficie d'un hectare

Veuillez agréer, Monsieur... 8. Reprtsantant,

I’assurance de ma considération trés di'stin'g'ixée.

Le Comservateur des Titres Fonciers, F. Fon.
N. TEVISSEN.
(sé)
" vieur le Représentant de
ek S-ociétg GEORUANDA )
RWINEKWATVU,

R o<

e




Résidence du Ruanda f
Territoire de Kibungu i

- s

N° I338/T.F. - Transmis & Monsieur le Viee-Gouverneur
Général du Congo-Belge,Gouverneur du Ruanda-—tl‘rundi,la demande de
renouvellement de bail du contrat L.5282 parcelle résidentielle
& Murembi,introduite var la Société Géoruanda & Rwinkwavu,en date

du I4 eourant.

Kibunguy,le 18 aofit 1951.-
L’Administrateur de Territoire,ff.,
= J,JKIRSCH =

Bous couvert de Mon:ieur le Résident du Ruand

KIGALI.-




g TERRITOIRE Usumbura, le . WG 3 m 195
. . de
'Ruanda=Urund| Copie pour information & Monsieur l'Administrateuq
GEBIED de Territoire & KIBUNGU comme suite & sa lettre rf

1021/T.P du 30 Juin 1951.-

ERVICE DES TERRES
> Pour le Vice-Gouvernew Général du Congo Belge,

DIENST DER GRONDEN Gouverneur du Rusnda-Urundi,
Nmmwkjﬁém¢tiﬁgi{m{EE/L.5282 Ie Commissaire Provincial,
{Rappeler dans la réponse a date et le numéro.) _ P, MRy TN .
In het antwoord nummer en Pe0, e Conservateur des Titr s Fonci eTS,f.fﬂI’] .

. TEVISSEN

dagtekening vermelden,

REPONSE Gl NO wuprepmsserssssnesensenes

Antwoord opn” )
du e et s e sl (LGN ] '—r—
paret : > /

TN -
ANNEXE !
Bijlage
OBJET : RECOIMANDEE AVEC ACCUSE

DE RECEPTI ON
. Voorwerp e e

Renouvellement de bail
------------ Monsieur le Directeur,

\ / J'ai 1'honneur d'accuser la réception de votre
O\ lettre du 28 Février 1951,par laguelle vous sollicitez 1!
-gb [P achat du terrain de 4 hec%ares,situé & ltebe,lieudit Muwrambi,-
N\

Q%‘ Je m'excuse du retard apporté A 1'examen de cet-
ﬂ\ e question,mais comme vous avigz omis de me transmettre
v votre demande sous couvert de l'Administrateur de Territoi-
J re de Kibungu,le rapport administratif relatif & la mise en
valeur du terrain a dft 1ui &tre demandé et vient seulement
de me parvenir,-

L'autorisation de bAtir vous délivrée en date du
25 Juillet 1949 prévoyait,outre le casino,une maison d'habi=-
tation.Je regrette de ne pouvoir considérer la mise en va-
lewr effectuée sur ce terrain de 4 hectares comme suffisante
pour me permettre de vous consentir la ventesle bail pourra
toutefois &tre renouveld & son expiration & condition que vous
en fassiez la demande.-

Veuillez agréer,Monsieur le Directeur,l'assurance
de ma considération trés distinguée.-

Pour le Vice-Gouverneuwr Général du Congo Belge,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,
Le Commissaire Provincial,
sé/+M. TE RYCK

Monsieur le Directeur
de la "géoruanda.




RESIDENCE DU RUANDA.
EERITOIRE DE KBU®U.

Kibungu le 30 Juin 1951.
oL/ B.F.

Objet: Enquetes de mise en valeur
terrains Georuanda.

Monsieur le Conservateur des Titres Fonciers,

Suite & vos lettres N2 1179/TF/L.4298 et
N2 1178/TH/L.5282 du 21 juin 1951 j'ai 1'honneur de
¥ous faire parvenir ci-joint les rapports administratifs
pour la mise en valeur des terrains de la Georuanda
8is & Murambi (Ntebe).

En ce qui concerne le terrain appatenant & la
meme Société et kis & Gahini, je vous ferai parvenir
les P.V. de remise d'indemnités par prochain courrier.

1'Administrateur de Territoire £Li
J .Kirsch,

Monsieur le Conservateur des Titres Fonciers
a USUMBURA.




TERRITOIRE Usumbura, le.......JUN 2L 4988 .
DU :
RUANDA - URUNDI
SERVICE DES TERRES RAPPEL  TRES URGENT
e e ]
Ne 1179/TF/L.+298 |
Objet

P.V. de mise en valeur

terrain industriel Monsieur I’Administrateur Territorial
(p&cherie) & Murambil

"GEORUANDA®™

a
: LB NGCW

W ! :

". ™~

P N |

?\:\ \“ est prié de vouloir bien me faire conmaitre. par retour du courrier, la s'uite qui a été
DN
LA réservée 4 ma lettre n°...........[ . JhZ 9. /TF.du 22 mars 1951

\

relative a I'objet rappelé en marge. Il justifiera le retard subi par cette question.
Fouriz Gowverreurde Ferritvire du-Ruardatrand,
Le Conservateur des TF. ffon

saves—m: . TEVISSEN.-




RUANDA - URUNDI

i

AU SUJET D’UNE DEMANDE DE : rerouvellement du bail L. (1)

iWI ()
Seus-teeattomtrbamt=. (1)
o U 0 o A o e e e )

DEMANDEUR (2) weeervvenee.
CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.
ETAT : exeeHem, bon, médioerewmamrrie=(1)

Magasin et maison d’habitation : Matériaux utilisés :
a)fondations : pierres, brigreserites-hriguwes—steires, ciment, ehawweargile (1)
b)murs en élévationsprerressbriques cuites , brques séchas, c1ment et argile(l) ¢
) c)pavements : ciment, briques-rejoimtoytesi)
d)toiture : toles, twites—paitle{H—
ANNEXES : matériaux utilisés : - a)fondations : pierre, iniepessuitesnbriduessichen ciment, chawer argile (1)

b)murs en élévation: pierressbriques cuites, beigucsseches, ciment, ehawn, argile(1)

c/pavements : ciment, bﬂq‘uesﬁweee-{d)% W

" mlture toles
CLOTURES: Matériaux uti hséi.. .......... /W

i 11 oo T e ek

Magasins existant sur la parcelle :" nombre =

Occupéspar: (2). . ooz a O e ()
e e T s )
" Eventuellement, taxe pergue : (versée 071 R —

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniguement 'l s’agit d'une demande d’achat)

v

Avis de I"Administrateur de Territoire: ...

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général du Congo Belge, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite 4 son

noW/ ........................... T.F)LFER .. ‘:?://._...,.7 ........ S
IO s i e U v -
.......................... M 1e‘_,?7-¢_.,7/’97
L’Administrateur de Territoir

N. B.—Pour achat de terrains autres que ceux destinés & un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire no 13/T.FF.
du 19-7-1945, 9o,

1) supprimer mentions inutiles.

2) (3) et (1) donner identité compléte.

Tz Ex 17




RUANDA - URUNDI

- -~
Territoire de.......‘..ﬁ.&. e GEN‘PRE—-GQMMER&M—?

PARCELLE Nfg A eRene

RAPPORT ADMINISTRATIF

AU SUJET D'UNE DEMANDE DE : rerouvellement du bail L. (1)

ensfert—dmbAT T (1)

DEMANDEUR (2) «rovoe

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.
ETAT : Txsent, bon, MdDase MeudEs-(1)—

M-a-gm 2t maison d’habitation : Matériaux utilisés :

a)fondations : pierres, beREsAENGEATIQUES soeiney, ciment, 3, argile (1)

b)murs en élévation: 4ieEdgs, briques cuites,bwmciment,eh&margile(l)

c)pavements : ciment, Ry rejoimiquiesSl)

d)toiture : toles, WN)

ANNEXES : matériaux utilisds -

o M s

Magasins existant sur la parcelle : MOMDIE (i i s rnsrenes
OCepEIPar = ((Z) oo icooermmemsrmsasiamnicuia = . :
| e @)

Eventuellement, taxe percue : (versée par) .

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniquement s’il s’agit d’une demande d’achat)

Avis de I’ Administrateur de Territoire:..........

Transmis a Monsieur le Vice-Gouverneur Général du Congo Bélge, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite & son

00l Bl |T. F. L.. ﬂ&' R T (;"M S - /4
o /’ﬁ mE & / TGt |o j,‘? e

inistrateur de Terri

S S

N. B.—Pour achat de terrains autres que ceux destinés & un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire no 13/T.F.
du 19-7-1945, 9o, j :

1) supprimer mentions inutiles.

2) (3) et (1) donner identité compléte.




TERRITOIRE Usumbura, !e

DU '
Copie 4 Monsieur le Chef du Service des Travaux

RU‘NUA'“HUNUI Publics a Usunfbura.

. Copie a Monsieur 1'Administrateur Territorial . a
Service des Terres S et ;

e & Sl Lo i pour information et exécution,

N J703 1128 F)9 s.j',-'t’g;;,;"n;“"’*._.....;.._;7 ......... T dn i prsme oy

OBJET :
Extraction de pierres

Pour le Gouverneur, *
Le Conservateur des Titres Fonciers,

i @
72 ¢ Mﬂ DauGe.

et de sable.
Parcelle MO s

q v ! Monsieur, ‘

o e
s L0 .4{,.@{.--, )

J'ai I’honneur d’accuser la réception de votre Jettre e

sollicitant I’autorisation d’extraire f.,hm3 dé sable €t .......... m3 rdehpiierres
. Cette autorisation vous est accordée tsous les conditions ci-apres: ‘
1°) les camions ne pourront encombrer la route ;
20) Pextraction du sable se fera soit dans le lac méme, & au moins trois métres de 1a rive, soit a I'em-
placement qui vous sera indiqué ;
37) I’extraction des pierres sefera, soit dansune riviere, 2 au moins 100 métres en amont, a partir
de tout pont, ou & au moins 50 métres en aval de ce pont, soif a 'emplacement qui vous sera indiqueé ;
N.B. - Il vous est interdit de toute maniére de créer des poches pouvant provoquer des stagnations
d’eau ou des affouillements de berges;
4° les pierres extraites et le sable ne pourront gtre entreposés ni sur la voie publique, ni sur le
domaine du Gouvernement ; pour le dépot sur terres ingigénes, ou grevées de droits de tiers, ’autori-
sation préalable des intéressés est a solliciter par vous ;
5¢) vous restez seul entierement responsable de tout accident pouvant résulter du fait de I'extrac-
tion ou de I'entreposage ou du transport tant du sable que des pierres ;
. 6°) I’extraction est subordonnée au paiement d’une taxe de quinze francs au meétre cube de pierres

ou de sable ;
7°) un de mes délégués sera chargé de cuber les matériaux extraits ; il ne pourra rien é&tre enleve
sans son autorisation ;
8°) vous vous engagez a payer immédiatement, sur présentation d’une facture, la somme qui vous
sera réclamée ;
9°) vous vous mettrez en rapport avec Monsieur I’ Administrateur Territor1al A ... i s
qui vous indiquera les emplacements o les extractions devront se faire ; B l,/ o
10°) Ces extractions devront &tre entierement terminées dans le délai de deux mois a dater de la pré-
sente, faute de quoi, la présente autorisation sera sans valeur.

Veuillez agréer, IMLOMSIEUT oottt ASSUTANICE d€ M
considération trés distinguée. ' Stna i Uoad

,,41 R :- , ST fﬁ:-« Pour le Gouverneur,

Le Conservateur des Titres Fonciers.
3 i M. Daugce.
MOD. T.F. 21 . Ko



Premier feuillet M

RUANDA-URUNDI

Pl
Résidence dev . r‘—f«.mn’h_ iy Territoire de I o, «//«., . z‘ ‘
CONVENTION
Entre :
La ... epﬂmum&l ................ v indigeéne de o JM : représentée
par vﬂ . P IT P> & .«& ‘‘‘‘‘‘ .&W - Jf / e
assistée par Mohsieur 7. Meb ﬁ%:&a:’ r:.m.... Lo, 7z .9..4- S 7 earcdo ol

diment désigné en quamé de délégue spécial par lettre n® .

...... ;':l s sl o AR

de Monsieur Gouverneur Terrltmre du Ruand Urundl d une part
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, représenté par Monsieur TR aloma /}ou-ur.al AL.....I

Rapot Toncdncal at :{..Aﬁ ) — . o
commissionné par Monsieur le Gouverneur du/lerritoire du Ruanda-Urundi, par sa lettre n° 6F 23 /

..4.9../T.F. prérappelée, d'autre part ;
Il a été convenu ce qui suit ;

lo - La Conmn s o masde” indigene de.. __'1'3..7% . ~Laad . cédeau
e

.f&s,Jalf’Tqu /fu..«.l.c oeldatra..

-

Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, qui accepte, tous les droit ‘ell sséde, a I'exception de ceux
de - S Gope ML RGN - . qui continueront a s’exercer librement sur un
terrain d'une sugerficie de _A4 € /&.«J—w f«_‘.-..le a% B s
situéa L._,.._A S ——— représente par un liséré rose au cr0quis ci-annexé,
dressé a I'échelle de 1 2 J.ewo. . .., droits constatés par I'enquéte de vacance du s afd . dean v 2 owen
______ PR T ynmih;fo.-‘.#u_u.l_ ?Mm‘l-. - Z:%,L

% Les droits cédés sont - :

/ J..J alo ke v M—a—-,‘#r e Al anes.

A el d . (é., Aet .. ..Aq.elm e LR 7«‘_.._.._1... = ®AehA
3oy En compenqat: de cetyt cession. Ie (‘ouwrnement du Ruanda-Uruadi versera les indemiités ci-aprés :

a) au nommé @ mate Ao D fo dre TRuammdk  une somme de eed traude of  son. /u‘u .,/MM
pour abandon de son droit de AC-. 7b~<_ etde . 2t

b) au nommé Gaccae & J., /« une somme de. e_u.i am.l .e'u7J r..,..7r/._,..,“ o cuncd
Condaitoc ey

pour abandon de son droit de

o) mo . Coitasa K. e J-t ’C.fm. ptme Komos b aix eqmd e..,;...,f‘......x. 2o
%’M e b e B P e Dot do f~ #
4

— Le mahntant total des indemnités sera versé aux pténo Izar les s0ins de lAdmmnstrateur Terntonal a
l(:ﬂw«Z«- cnn. d@ns les trois mois a dater de I’ approbatlon de la présente convention par le Geuvcer-
neur du Ruanda-&Jrundi.

— Le délégué spécial, aprés s'étre assuré que les.. @&f Sy BeAnL @l Komcd o&// /

ont d apres la crutume ie dront de conclure les engagements pris dans la présente convention, explique aux mte- f
resses la portée précise de la convention, s'assure que le texte exprime exactement I’accord des parties, conformément ‘
aux prescriptions de I’article 4 de 'ordonnance du 30 septembre 1922, modifiée par cellesdes 19 mars 1924 et 7

janvier 1927,
6o — La présente convention est conclue sous réserve d’approbation par le Gouverneur du Ruanda-Urundi,

Ainsi fait a ... 1 Drne on ofae. ey e s e Sl e Lo 40« mmfc_&cw—m_&e_
Al aesef comh. e ecichs... A
Le Représentant du Gouvernement, Le Délégué Spéci

) S S N

Empreintes et signatures des indigénes, o

X




OLUKUANTYA
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e
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TERRITOIRE DU RUANDA URUNDI
RESIDENCE DU NUANDA Kibungu, le 2 mars 1948.-
TERRITOIRE DE KIBUNGU

- o e

e /JZ/m.P.
OBJET:
Cession de droits
Géoruanda (6 Ha 57)
& Murambi.-

/ Monsieur le Gouvermeur,

Suite 4 votre lettre n® 1062/524/F.F. du '
19/2/1948 adressée & llonsieur le Notaire & Kigali, j'hi
l'honnewr de vous faire parvenir copie du regu des som-
mes versées par la Géoruanda pour rachat des droits ind:
génes swr un terrain de € Ha 57 ares a4 usage résidentie:
situé & Murambi.-

LtAdministratewr Territorial
) PIFRIOT A.,

A Monsieur le Gouvergéur du Ruanda-Urundi 69"
US UMBURA .=

Copie¥ 4 Monsieur le Résident du Ruanda ’
KIGALI .. O)




TERRITOIHRE DU RUANDA URUNDI
RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE JIBUNGU

Procés-verbal de rexmise.-

L'an mil neuf cent quarante huit, le deux mars, en conformité
avec les instructions de la lettre n° 6723/3319 du 30/10/1947 de lMonsiew
le Gouvermeur du Ruande-Urundi

L'Administratewr Territorial de Kibungu représentant le Gouvernement du
Ruanda-Urundi

a versé la sorme de MILLE TROIS CHNT QUATORZE PRANCS ZRMR RKSEX® pour
rachat des 4droits des indigénes sur un terrain de 6 hectares 57 ares si%

tué A Murambi, sous-chefferie JSaterayiha, chefferie Buganza-Sud, terri-
toire de Kibungu et demandé par la CGéoruanda.

Cette somme a &té répartie corme suit:
151 frs 4o ct.4 la Caisse duPays pour droit politique
525 frs 60 ot. 4 1a Sxtwwm C.A.C. de Xibungu pour drvit politique
. 657 frs - & 1la C.i.C. de Kibungu pour droit de paturage

1a soume de 1,314 frs & 6té prise en recette aux C.i.0.de
Kibungu le 6/5/1948.

Le versenent par la C,i,0.de 131 frs 40 ot. & la Caisse du
Pays a été effectud le 6/3/1948.-

L'Adninistrateur Territorial
PIERLOT A.,

Regu la somme de 1.314 frs .CW
Te Comptablo C.A,C. U
LARROY P.

Copie & Monsieur le Résident du Ruanda




TERRITOIRE
DU

CRUANDA-URUNDI

- SERVICE DES TERRES

T V&I

T.E. = q
4. AT.F.| B, I242/6

» (Rappelerdans laréponse ladate et ke numérod

Réponse au o, ...

QW e e e ey

e Annexe

~ OBJET:

Cession de droits.

USUMBURA, le .19 féwrier 1048.=

Copie & Monsieur I'Administrateur Territorial a

e B D IPRGE e SUITE A SOR 1O .. G- T.F./
du *22/1/1'94.8 en le priant de vouloir bien
m'aviser du versement aux ayants-droit des indemnités
29/{1/‘_[947
ot et sl dguete |

lixées par la eonvention du

Pour Le Gouverneur du Ruanda-Urundi, ashsg

Le Commissaire Provincial,
E RYCKe=

Monsieur le Notaire,

éxIGm.a- s rme—

Suite & votre lettre no ... 287/ TFE. du 6. février 1948, -
J’ai I'honueur de porter a votre connaissapce que j’ai approﬁvé, ce jour, la con\;ention
passée le...29. .novembre. 1947 . ..» enregistrée a votre office notarial sous le
numéro ........5 0. du registre des actes notariés, par laquelle la communauté indigéne
céde ..an. Gonvernement. dun Ruanda=Urmndd ... ... . .

les droits qu’elle posséde sur un terrain de .....6. . E8 . .57 B

1 = s StUE A MOUORIRB
demandé par .. 8. . GEOX RN E o™
En votre qualité de Résident..... ag. RU@BASR oo

je vous serais obligé de.vouloir bien vous conformer a I'article 8 de I'ordonnance du

30 septembre 1922,

-Pour Le Gouverneur du Ruanda-Urundi, assis

Le Commissaire Provincial,
[-,/ M. DE RYCK.-




TERRITOIRES DU RUANDA=-URUNDI, (1gail,le 25 FEVRIER I948.=
RESIDENCE DU RUANDA.

Ne 440  /T.F. TF

OBJET: Cession de droits. /g// /j /q

j , Monsieur 17Administrsteur Territorial,

Conformément % 1'artic1\e 8 de 1’ordonnance du 30 septembre
1922, J’ai 1’honneur de wus faire savolr que Monsleur le Gouverneur des
Territoires du Ruande-Urundi a approuvé la convention par laquelle la
commmnauté indigdne du Busanza-Sud cdde au Gouvernement du Ruanda-Urundi
les droits qu’elle possdde sur un terrain de ¢ ua 57 =, s8itué A [mranmhi
et demandé par la Géorusn’a.-

Le Résident du Ruanda,G.SANDRAKT,

. A Monsiewr 1’Administrateur Territorial /f W S
3 L . :

KIBUNG U=




TERRITOIRES DU RURNDA-URUNDI Kibungu, le 18 Novembre I9%47.
RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE XIBUNGU.

N® 743 /1.7,
Objet:

Terrain résidentiel et
reboisement Géoruanda

4 Murambi.

h

Monsieur le Directeur,

J'ai 1'honneur de vnorter & votre connaissance
que, par sa lettre n® 6723/T.F.du 30 octobre I947,Monsieur
le Gouverneur du Ruanda-Urundi a accepté 1l'enqudte de va-
cance du terrain de 6 Ha 57 &. sollicité & Murambi et a
marqué son accord quant aux droits a payer aux indigdénes.

Pour que la eession de ces droits a votre profit
puisse &tre passée régulidrement par acte notarié, je vous
dencinde de me faire parvenir le montant des dits droits s!
élévant & MILIE TROIS CENT QUATORZE FRANCS.

Cette somme restera en consignation chez moi
jusqu'a l'approbation de l'acte de cession par lMonsieur
le Gouverneur.Elle sera ensuite remise aux ayants-droits.

Veuillez agréer,Monsieur le Directeur,l'assurance
de ma considération trés distinguée.

L'Administrateur Territorial
/4 PIERLOT ,A.~-

A NMonsieur le Directeur de la Géoruanda //A7

a

RWINKWAVU,




GEORUANDA

Cie GEOLOGIQUE ET MINIERE DU RUANDA Rwinkwavu, le 29 Novembre 1947

MINES D'ETAIN
RWINKWAVU

RUANDA-URUNDI

MONSIEUR L*ADMINISTRATEUR
TERRITORIAL
KIBUNGU

N°1789
_TERRAINS RESIDENTIEL ET INDUSTRIEL

Monsieur l'Administratéur,

Suite 2 vos lettre 862 et 863 T F du 18
novembre, nous avons l’honneur de vous remettre ci inclus la
somme de MILLE CINQ CENT QUATBRZE FRANCS

Nous vous souhaitons bonne réception et vous
prions d’agréer, Monsieur 1’Administrateur, nos salutations
trés distinguées.

Le Comptable, Le Directeur,



TERRITOIRE DE KIBUNGU
b ° 7/ o.F Kivunga 22 Janvier I948.
o e L]

£

Terrain & Murambi

Géoruanda (6 Ha 57)
annexe !

1 convetion

1l avis.

Monsieur le Gouverneur,

Suite & votre lettre n® §723/33I9/T.F B.1242/6
du 30/I0/I947, j'ai l'honneur de vous falre parvenir l'acte
de cession des droits indigénes sur un terrain de 6 hectares
57 ares soliicité par la Géorusnda & Murambi et destiné a
usage résidentiel et de reboisement.-

Ia somme de mille trois cent quatorze f£rancs
(1314) a &%é vérsée en consignation au territoire par la
Société Géoruanda.-

L'Adninistrateur Territorial
PIERLOT Aj-

A Monsieur le Gouverneur du Ruanda-Urundi
_ a
USUMBURA .

Sous le couvert de llonsieur le Résident du Ruanda
a
KIGALT.




RESIDENCE DU RUANDA

AVIS DU DELEGUE SPECIAL.

Avis favorable. Le terrain de 6 hectares 57 ares demand$

par la Géoruanda A Muwambi se trouve au bord du lac dans la
partie ércdée de la colline. Ce terrain est rocailleux et couvert
d'vn maigre paturage qui servait aux vaches inyambo.-

L'indemnité pronosée est équitable et doit &tre entiérement
versée & la ouisse du Pays et aux C.A.C. aucun indigdne n'a
de droits personnels sur ce terrain.-

Kibungu, le 22 Janvier I948.
L'Administrateur Territorial
PIERIOT A.,

n .
f@%
L//




TERRITOIRES DU RUANDA_URUNDI.
RESIDETCE DU RUANDA.

OFFICE NOTARIAL DE KIGALI,

DETEGATION NOTARIAIE.-

Je soussigné DESSAINT larcel, Edouarad, Antoine, Wotaire &
Kigali, en vertu des pouvoirs me conférés par 1'article T de 1'ordon-
nance du Gouverneur Génédral du 24 mai 1898 et par déecision du 5 aofit
1930 du Conseiller Juridique en Chef, délégue Monsieur PIRRLOT André,
Administrateur Territorial de Kibungu pour authentiguer ltacte de
- =

cession d'un terrain de 6 Ha 57 ares situé a Murambi et sollicitd
par la Société "GECORUANDAM. .

Kigali,le 5 Novembre 1947,
o ’

Le Notaire,

M. DESSF:*



TERRTTOIRES DU RUANDA-URUNDI. Kigali le 5 Novembre 1947.-
RESIDENCE DU RUANDA.

N°© 2228 /T.F. / -7r;_f;

qp é { e

Ob jet: 5

——
‘Cesgion de droits.-

Monsisur 1'Administratenr Territorial,

Subsidiairement & la lettre N° 6723/3%319/TF.B.1242/6
du 30 - 10 -~ 1947 de Monsieur le Gouverneur des Territoires du

Ruanda-Urundi, j'ai 1'honneur de vous faire parvenir ci-joint:
1°) la délégation notariale;:

2°) une prestation de serment.-

Le Résident du Ruanda a.i. M.DUESSAINT,

o
Monsieur 1'Administrateur Territorial f /4%‘#0“;,( ::)

&

EITBUNGU o=




TERRITO'QE Usumbura, le  QCT 30 1947
DU

RUANBA URUNI]I

SERVICE DES TERRES _ Y WL
e S e sy G NOLE PTIAN € voulolr pen
N@;/% 33//§ T R 128 8,0 . Y e :

Copie pour information & Monsieur le Résident

délivrer une délégation de Notaire a I'Administrateur Ter-

Rappeler dans la réscnse la date et le numéro ritorial intéresse,
Réponse au n° 1oty LeGouverneur du Ruwanda - Urundi, er pfei.l -
du : e e e R S i L eLel,
Annexe -
OBJET

Cession de droits.

Munsieur I’Administrateur Territorial,

e b

Suite a votre lettre rappelée en marge, me transmettant le procés-verbal d’enquéte de vacan-
ce du teprais de; Sl Ligeloles einovsnte gevt awes(s e Y

n

e
SRR R OIS - (R i U e B e e e

sollicité par 1. x’..-\..i...;ﬁ..,_:,,," iy 2 AR ST
i'ai I'honneur de vous marquer mon accord quant aux indemnités 4 allover aux natifs,
Les autochtones, ayant manifesté le désir de céder leurs droits, je vous saurais gré de vouloir

bien procéder, en vertu de V'ordonnance du 30 septembre 1922, & la passation du contrat de cession de
ces droits f SN T T, i

o B OBy . b | 51 < e A e e v o s -

Je vous désigne comme délégué spécial pour assister les ayants-droit; un de vos adjoints

représentera le Gouvernement du Ruanda-Urundi, lors de la passation de la convention,

Je prie Monsieur le Résident a. ...

i e B OUS e Ve it déléga-
tion de notaire, pour vous permettre de donner & I'acte I’authenticité requise.

Le dossier, auquel vous joindrez vos avis, me sera transmis en. ARG . e

exemplaire. . _ par I'intermédiaire de Monsieur le Résident, qui y joindra les siens, conformément aux

stipulations de I'ordonnance prérappelée.

Je crois utile d’attirer votre attention sur ce que le croquis & annexer a l'acte situera exacte-
ment le terrain par rapport & des points connus, aux concessions environnantes, tant demandées qu'ac-
cordées, aux riviéres, postes du Gouvernement, centres commerciaux, au kilométrage de la route, etc. Il
indiquera la distance du point de plus rapproché du terrain a la route carrossable et donnera les dimen-

sions de chacun des cotés du bloc. I portera les mémes signatures et empreintes que l'acte lui-méme,

O T (‘ouverneur du Ruanda - Urundi,cr, 2l
} ,T,.,-.‘,‘,-,L,' W \'_L; sl -','1,
e B i w i b
Ve lew lses e&ri ¢
s . 75- Joe e




Trowsieme ¢t dernier fewillet, &ﬂ

AR
ACTE NOTARIE \P/\g/g
/

L’an mil neuf cent quarante . A A o levimgh - b e jOur du mois de ..n.pdc‘mﬁx_
/

Nous, M—l&l nm.}‘e-. K%‘M/‘Lﬂ) 47 3"'& t'At’LAu-.-b.um._ rvenns Lol et ’C'A.

ayant regu délégation du Notaire de . IC¢ o , en date du.. e« m..7 Saoer o2 e O . 4

l'acte ci-avdnt, certifions que l'acte dont les clauses sont ci-dessus insérées, nous a été préserté ce jour par

Monsieur 1o Len & ALMM-J@ ..... &ngm ............... A Aenne hirse al o' 1Cc A‘-'M..a?.a. oL M,
complaraiss#t devant nous et en présence de Messieurs 7 . . = = r)u-u:u.ﬂ e Paw
L:/LJI 'ae/ b e Lo, MM i . -z.lqc, 010 n awas :-L.- hwim (C.LA7_
témoins instrumentaires a ctz;uls et rémnissant Ie/ondltlons exigées par la loi.

Lecture du contenu de I’acte susdit ayant été faite aux comparants et aux témoins, les comparants ont déclaré devant

pour donner I"authenticité a

L A

Nous et en présence des dits témoins que I'acte, tel qu'il est rédigé, renferme bien I'expression de leur volonté.
En foi de quoi, les présentes ont été signées par les comparants, les témoins et Nous, délégué du nctaire.

Les indigénes qui déclarent ne pas savoir signer apposent leur empreinte digitale,

Ainsi faita .. .. I([»w? - . dux jour, mois et an que dessus.

Les comparants, Les témoins l.e Notaire-délégué,

v jj;@ i
_pph




RESIDENCE ﬂ'“' M {“ e .. Zé/fﬂ?[,‘ .......
TERRITOIRE DF sz'“-fo« Copie & Monsicur le Gouvernéur du Ruanda-Urandi & Usumbura.

0 723

: OBIET: , ]

Autorisation Ll'otcup:uion |
3 S o L’Administrateur Territorial,

Eirain W—o /h,a‘ iAo ,&_&o&aé&’«n-.
ﬂmM % Jai 'honneur (Festustslatésspionde-yotretettrems——————
éé‘ f eﬁlcmu» autoriser a occuper, & partir du 4_. szff titre précalre ef revocable

jusqu’au moment oi Monsieur le Gouverneur aura statué sur votre demande, le=pareete=nd

11 est bien entendu que, si pour une cause quelcangue,la parcelle ne pouvait vous étre donnée a

bail, vous vous engagez 4 évacuer le terrain dans les 15jours delaféception de la lettre vous y invitant, et & le
remettre en état locatif.

1l est expréssement convenu que vous assumez tous les risques et supportez tous les frais qui
peuvent naitre, les uns ef les autres, de 'occupation précaire du terrain et de son évacuation volontaire ou forcée,
sans que vous puissiez prétendre de ce chef & une compensation oua des dommages et intéréts & quelque ftitre
que ce soit.

A défaut par vous d'évacuer le terrain dans le délai dont question plus haut, le Gouvernement est
expréssement autorisé 4 faire démolir les constructions, & enlever les plantations, & faire démolir ou enlever en
général tous ouvrages quelconques que vous auriez délaissés sur le terrain, comme choses abandonnées, confor-
mément aux dispositions de I'arrété ministériel du 7 juin 1921 sur les choses abandonnées, perdues ou égarées, en
récupérant sur le prix de vente les frais par lui exposés pour la démolition et 'enlévement, le tout sans qu’il soit
obligé de s’y faire autoriser par justice et sans qu’il soit censé renoncer & se prévaloir des dispositions de ['article
24, alinéa 2 du livre des Biens du Code Civil.

Veuillez agréer, M. ﬂu-—&u.. .ﬂ M% ey VaSSUTANCE

de ma considération dl‘\tlngllLE

A Wt & .ﬂme/é“/ #&W L’Administrateur Territorial, P,_“W




Ci-apres description succincte duterrain demandé, de 1'abornement provisoire, de la nature du sol et de

la végétation qui le couvre :

La population totale et actuelle de la circonscription indigéne, dans les limites de laquelle se situe le ter-

rain demandé, est de.. (—{ {/ 66.{ _habitants (‘/{ﬂ,lﬂz __________ hommes “/1’/ X?X L
femmes, 2 i. 7‘5‘2 enfants). |

La population des villages intéressés et dont les représentants sont interrogés se répartit comme suit :

J Population Population
Nom du village Nom du village T
Hommes | Femmes | Enfants Hommnies | Femmes i Enfants

TR T e ——

Nous évaluons aJ’_ (ad ... hectares la superficie totale des terres comprises dans les limites
de la circonscription indigéne et donnons ci-aprés, suivant les renseignements que nous possédons, la division de
cette superficie par rapport a I'usage qui en est fait : (1)

Ha.

Superficie des terres cédées ou concédées :

Superficie des terres non encore aliénées, mais au sujet desquelles les
autochtones ont déja marqué leur accord: . . . . . . . . . . . ({ﬂ :

Superficie des terres réservées et dont les natifs ne peuvent plus disposer :49@.0.._ B (f‘%ﬂ)
Superficie des terres objet de la présente enquéte : . . . . 6 fz

Superficie des terres du domaine public: . . . . . . . . . . &,&ﬁﬂ

Superficie des terres disponibles au profit des natifs

a) impropres tant a leurs cultures qu'a I'élevage: . . . . . . . ... 53 S

b) cultivables : . . S Madd :

¢) mon cultivables, mais pouvant cependant convenir a I"élevage. . . ﬂ,‘-,[,pa i ermoe s

e 5 e~ - :
Nous évaiuons &.......x..J.......ares la surface moyenne et annuelle des terres cultivées par habitant et
Qe Lop o Hay les terres nécessaires a I'élevage par téte de gros bétail, eta .. -7/Y. .  Ha par téte de
petit bétail,

Nous procédons ensuite, a I'interrogatoire des indigénes en présence de M. %M/V

. _Dt./l.é’g fm AL M/gﬂ%«/q_ dérlnandeur.

L’Enquéteur,

(2 ﬁé)

(1) Les mémes détails duivent étre donnés lorque, suivant la coutume les terres de la circonscription indigéne ont été réparties
entre des clans dont il convient, alors, de signaler la population. 2




Note é¥ablie conformément & la circulaire N°¢ 15/T.F.du 20 Mars 1947
a l&occasion de q.'enquét_e de vagance prescrite pomr un terrain de (’ﬂa{ fza_
_Gemandé par Memetowr Lzvee J sece® ferwada 4 y B W e N
A, Dépographie et Cheptel.

a) Superficie de la “hefferie: ) 58.500 Ta-

b) Superficiey @lem terrains d€jd concédés: mes : 4o Ma ; awlie, 7ha;

¢) Superflicie non exploitable¥ 3,200KHa- %Me cGosYa.

d) Superficie réellement utilisable: §° .14 0 [fa.
e) Bépartition de cette superficie: cultures: £ 9 000
paturages: { ¥.200.
f) Population de la chefferte: S 68y v AV - YY.4 31 Koabba b .
Nombre de bovins recensés: 4§.25 1
g) Proportion cultures He.A.V.

~ .
T L

19.000 i
—7—'?. g‘f :, 31 ﬁ\ﬂa k( b//y'

L . Yoo . ’ X
L4900 b 1 6. Fun Lole Aelilail
X _ L5 L 51 7
B, Situation économigue:
’ a) Possibilité de recrutement de M.0.1, .
| leNolbre de M,A.V, employés sur place: 430

2 =Nombre de M.,A.Ve. employés en dehors de la chefferiex}fﬂ W*Wﬂ,}“«ﬂg
b) Situation au point de vue M,0.I, des entreprises déja installées dans un
rayon de 15 Km.
lwbesoin actuel: -@daﬂ,ﬁ qm/w
. — '

2-=besoin futur:

K Sobuatioaict Wﬂ&’ Vel ety :
; , - / V,Qf r"d“‘d)/le:/mr e
gf”"d"/w‘é}//‘ Aot Gensa 7z, Zeoples, Aﬁ hize, €%t

| S . A o A ‘Eﬁqﬁ%‘
sk I Lot 3 G St fu(-%"mwe;ﬁ Cot 1 el ity o

A Spmmeid C8 g’ ercplique be jolie Deetpffote ty put -

Leotiees o Letad Aty e ;%wca,w Z%#

=/.;ma'.,»;__._»-%'/%” ézw/'f./e’%ao,,é Ma‘?,zoér Eewilonis ﬂ’f/‘é/aé o
Llad etpanto Misrkin g yocs B histsboey Laial sicca s

e fatuage, . Rpoobamety Joleafort am: oy Lots & ailbins

JM#& see Ao € et sty ety v’ cat @/,w
ﬁ( O H—a&-#m M,S/&« Aoe (}.'?/f S ey, e :Zé:
raar @eirf ) "“7251.
<% ooy

7 7
{ ) = - & .

/Q;Lu‘_‘ il iz :ng" {& /Lf. ,P‘_[:‘ /j.@.tq_%w.-_{ /i'-q &t f;"ﬁﬁé



TERRITOIRES DU RUANDA-TIRTITDT
HESIDEICE DU RUANDA Kibungu,le 26 septembre 1947.-
TERRITOTIRE DE KIBUNGU

Terrain & Mutambi
Enquéte wvacance.

Honsieur le Gouverneur,

Suite & votre lettre n® 38%0/2719/T.F.du
13/8/1947, j'ai 1l'hommeur de vous faire parvenir 1'enguéte
de vacance de terre pour un terrain résidentiel et & usage
de reboisemeyt de 6 Ha.57 a.demendé par la Géoruanda &
Murambi.

C'est par erreur que dans la demande ce ter-
rain a été renseigné comme se trouvant 4 Karambi. Bn réaliti
il est 4 la presquile Murambi.

I1 n'y a pas erreur de lieu sur les plans
mais erreur de nom, Cela provient sans doute de ce que sur
la carte officielle(au 1/100.000éme)du Ruanda-Urundi la
presquile "Murambi" est nommée i tort "Kerambi®.

L'Administrateur Territorial
PIFRLOT A,,

4l
W/

A Monsieur 1 Gouverneur dn Ruanda-Urundi

a
U S U M B U R A .-

Sous le couvert de Monsieur le Bésident du Ruanda
a




TERRIPOIRE
DU
RUANDA - URUNDI

VICE DES TERRES

wra; Yo AUG 131947

" Copie & Ifonsieur 1'Administrateur Territorial &

E°.jg;0 ;ﬁfff?/T P/B 1242 /5 Libungu pour exécutinn, suilte & son transmis n- 526

ob jet:

T.F. au 21 juillet 1947,
L'enquéte de vacance me Sera transmise par 1'intéy

médiaire de I'onsieur le Résident a Kigali en un se

Terrain 2 Karambi,- exemplaire,

Le croguis & J annexer situera exactement le terra
pPar rapport aux concessions environnantes, tant
demhdemqu'accordées,au}c rivieres, postes du Gouv
nement, centres commercigux, au kilométrage de la
route, etc.,, Il indiquera la distance du point le
plus rapproché du terrain & la route carrossable,.I
portera les mémes signatures et empreintes que
L'enquéte .-
Priére de me donner cople de l'autorisatien éventu
le d'occupery le terrain gug vous délivreriez,-
Copie pour information & Honsieur le Résident &
Kigali,- - - = o« o _ _ _ -l )

bie Gouvelrneir au Ruanda-Urupdi, a

— LT B e

=

mmissaire Provincinl,-
Monsieur le Directeur, \

J'ai 1thonneur d'accuser la réception de vétre lettre
du ler mai dernier sellicitant la location d'une parcelle de i3
terre d'wne superficie de 9 hectares 50 ares & usage résidentic
situé & Karambi (Iac Mohasi),-

L'Administrateur Territorisl & Kibungu prodédera & 1l'eng
quéte de vacanse du 80l,dés que vous lui aurez fait savoir que
le terrain est délimité au moyen de potéauk ou de bornes
rarfaitement apparentes (axt.T7 ord. du 8 septembre 1926)..

Toutefois, suivant croquis joint & votre demande, la
superficie du terrain n'atteint que 6 ha,50a.; c'est sur cette
Superficie que portera effe ctivement l'enquéte, 2 que vov
ne remettriez & Monsieur l'm:lnistntm'ron-itorul et préa-
lablement & cette enquéte, un oroguis modifid du terrain.-

31, de cette enquéte, il résulte que le bloe est entidre-
ment libre de tout dreit an profit des natifs, om s'il est
mniquement grni d'un dreit de bacage, que les autpchotones
s'engagent céder, 1'Administrateur !t'erritor:!.ll pourra vous
autoriser & occuper pProvisoirement le terrain & vos risques et
gbrilz aprés vous aureg versé, entre ses mains, un cautionnemen

gal & 1'indemnité que réclameraimnt les natifs,-

Eventuellement, 1'acte de cession des droits serait passé
ultérieurement -

Il est bien entendun que si,pour une cause quelconque, que
le Gouvernement n'surait pas & Justifier, le terrain ne pouvait
étre donné en location,vous vous engagez & l'évacuer dans les
quinze jours de 1la réception de la lettre vous y invitant et
Teconnaissez ne pouvoir prétendre & aucune indemnité on dommage
intérét,pour pré judice subi &4 quelque titre que ce soit,
l'occupation précaire étant une faveur du Gouvernement ne pouvan
l'engager d'une manidre quelcongue,-

Ie bail & intervenir,‘wntuell-mt, serait conclu pour
une période de trois ans, et le loyer annuel serait de 1,200
franes 1l'hectare,-

Jlattire votre attention sur la situation au point de wvw
de la main-dfoeuvre indigéne dans la région et vous avise de ce
que vous ne pourrez compter sur l'intervention de 1'administra-
tion pour,ocbtenir les travailleurs qui vous seraient éventuelle-.
ment nécessaires.-

Veuillez agréer, Monszieur le Directeur,l'assurance de ma
considération trés distinguée.-

Le Gouvernmeur du RO, a. 1,
L.IARDINOIS,
/>9)

Monsieur le Directeur Commissaire Provincisl.-
de la Sté,"GEORUANDA"

i
LR A



EATLOITATION
Q, 1 — Vos gens s'occupent-ils d’élevage? Dans 1'aflirmative, quelle en est la rature, combien de tétes de #1058 ¢f de
petit betail possédent-ils: ce bétail cst-il prolifigue ?

Q. 2 — Faites-vous régulierement paturer votre bétail sur le ferrain on cause et dans I"affrrmative, depuis depuis

combien d'anndes P Eres-vous les seuls a pouvoir y faire patuwrer ? (1)
M. Gelewns. elact wesrre M/ao& s 2P
u-._a./

R.- 1A

%OMM&M&M 74’2&%’(’%%_15‘@

a, it aaiy {eeta 228 (h/@u!a Oty llly nid =
W%)Hlnﬁ%nr la cueé‘tf:(d.u% frivits de palmiers, 'al'uétra kolatiers ou autres .1.ﬁunwm

s'il s’en trouve sur le terrain demandé ? Si oui, ces arbres sont-ils conside: ¢s comme ¢tam la propriété exelusive de

la circonseription, duclan, du villave ou de personnes dament designées ?

€ oly w'Cregle /aa_c,‘a«.’.

Q. 4— Vos gens expivitent-ils les bois, lianes, papyrus, herbes salines, mines, carriéres, tourbiéres, terres poterie
ot autres produits ou gisements existant, le cas échéant, dans les limites du terrain demandé? Si oui, ne s’avit-il pas
d? l.lll."L\jﬂHiI ition passagére ou accidentelle que peuvent effectuer tous indieén. s meme étrangers a la circonseription?

eeé&aiqM&MéM o =i . fZ"u{}z /ted&g—efm‘

Q. 5 - Estimez-vouspossider ea detises dutercain demands ot de ceux déja aliéaés ou promis, des terres propices
vos besoias et celles-ci sont-elles: suliisamment ¢tendues pour I'avenir, enwvis
tuelle et norgale de la nrlpuﬂunn de votre circonsription ?

R.- Ent 4 %i@; Llwad, th%/ﬂ«.Mug

geant en cela une avgnrentation éven-

AUTRES DROITS QUELCONQUES,

— Y a-1-1] des sources, rlisseaux, mvicres, marais ou (tamgs dans I'étendue du terrain aen anae, on habitiel-
mnunt w?mm ez de Peau, faites rouir du mawioe ou des fibres, pechez, on votre bérail vient s’abreuver @

/‘~“,74 Ml QD otncly N Meinlace |,

Q.2 — Cnassez-vous habituellement sur le terrain en cause? 5i owi,s’agit-il d'un endroit spécialement réserve a vos
chassesou s'agit-il d'unterrain o0 vous chassez ac cidentellement lorsque vous y découvrez du gibier 2 (droit de pour-
suite) Etes-vous les seuts & pouvoir ie chasser 2

- N,

Q.3 —Y a—t-il des chemins ou sentiers Hllll‘it.\ par vos gens, quil traversent tout ou partie du terrain demande
Stipulez s'il s’amt de sentiers conduisant aux endroits de peche, aux plantations ou autres fins spéciales ?
R / -

N. B. Le fonetionnaire enquéteng

stime que les chemins ci-dessus indiqués sous les numéros.—devront étre con-
e du domaine public etpropose de leur réserver

des chemins et senties

sidérés comme faisant ¥ de largenn. (Indiquer aw cro-

quis I'emplaceme

Q. 4 — \H_}/u “vous dninconvenient a ce qu'il soit donné suite favorable & la demande de terces objet de la présente
enquéte ?

R.- ﬂLﬂ\ A Cican

1) Barrer ¢es questions si la réponse A la precedente est négative. 4
| I £




lNTl:RR GATOIRE| (sujte)

Du nommé (1)

MW

Q. — Vous avez entendu les questions posées au représentant qualifi¢ de votre circonscription, ainsi que les réponses qui y ont
eré fam s? En avez-vous bien compris le sens et étes-vous personnellement d’accord avec lui 4 ce sujet ? N'avez-vous pas une dd-
claration ou demande quelconque 4 me faire quant & cette affaire de terres ? (2)
i

= K“;;?TZ‘“

(1) Nom, prcnums qualité et résidence - - Poser le méme interrogatoire a ¢
Pun de | I"autre.

(2) Faire suivre la réponse de toutes autres questions qu'estimerait devoir poser I’ enqueteur, afin que soient déterminées le plus

nce méme des droits indigénes sur le terrain demandé,

hacun des| indigénes convoqués ; a transcrire 4 la suite

exactement possible la nature et I'existe




f
L
|

CONCLUSIONS

De ces interrogatoires et des déclarations y contenues, il résulte que le terrain demandé est

( x ) grevé, au profit des autochtones de la circonscription, des villages, des droits non désuets énumérés ci-aprés ;
a) peeupaton-thabitationr;
b) erritrre
¢) paturage ;

1) ereHtetie-tdes-free

Etes-vous disposés 4 céder ces droits au profit du Gouvernement ?

— Bl

Quel est le montant de I'indemnité ou quelle compensation désirez-vous ? Comment se répartira cette indem-

nité ou compensation ? Quels droits désirez-voys conserver éventuellement ?

. déclare marquer son accord.

En foi de quoi nous cloturons le présent procés-verbal d’enquéte aprés en avoir proclamé les résultats devant

les chefs, notables et indigénes intéressés et ci-avant interrogés. ]
PIERLT A,

) Sirae. (7’ -

(1) Nom et résidence du requérant ou de son délégué.
(2) Signature du requérant ou de son délégué.
(3) Signature de I’enquéteur.

(x) Supprimer la mention inutile. En regard de chaque droit, indiquer les noms des villages ou indigénes qui 'exercent. Even-
tuellement toute remarque d’un indigéne consulté doit étre actée.

7




Territoire du Ruanda Urundi
Résidence du Ruanda Kibungu le Q; Juillet I947
Territplre de Kibungu

"o 50 Vi o g
Objet =
Demande terrain lac Mohasi;

Monsieur le Gouverneur,

J'ai 1l'honneur de vous faire parvenir en amnexe
une demande de terrain émanant de la société Géoruanda a Rwin
kwavu;Cette demande tend a l'obtention d'un terrain de 9,5 ha
résidentiel et I Ha industriel sur les bords du lac Mohasi,a
Karambi en Chefferie du Buganza Sud.

Sur le terrain résidentiel la Géoruanda compte
installer un centre récréatif pour ses agents,tandis que les
installations nécéssaires a une p8cherie doiventi¥ecues par le
terrain de I Ha industriel; /

Sous réserve de l'enquéte de vacance jhemets un
avis favorable a ce que suite soit donn'ee a la demande de terrai:
objet de la présente correspondance;

L'Administrateur Territorial
P.o L4Administrateur Territorial adjt
de San J;

A Monsieur le Gouverneur du Ruanda Urundi

a
USUMBURA

Sous le couvert de Monsieur le Résident du Ruanda

a
XIGALI .




S T
(J tORUAN DA Rwinkwavu, leler Mai 1947
Cie GEOLOGHQUE ET MINIERE.

DU” RUANDA.

. |
* Mines d'¢lain !

L]
RWINKWAVU (par Kigali)

Ruanda-U cuydi

i g

N°1222 |
DEMANDE DT TERRAIN *

|
MONSIEUR L’ADMINISTRATETR TERRITORIAL

.Monsieur l’Aiministrateur,

ci inclus%ncus vous remettons trols formulailres

de demande de train, dfiment remplis et signés pour les parcel-
les cl-aprés. |

1 parcelle de 9 Ha 5, résidentielle, destinée

2 la création d?un centre fécreatif et de repos pour le person-
nel européen de Géorvanda.

3 parcelle!de 1 Ha 2 usage industriel et com-
mercial ou nous nous proposons d’installer une pécherile avec
dispositif pour séchage etjpréparation du polsson, ainsi que
les locaux nécessalres & llachat du poisson aux indigénes.

La production poisson de ces intallatlons est
destinée aux besoins du personnel indigéne de GEéoruanda.

) Les deux parcelles demandées sont adjacentes
et situees sur la presqu’ile Murambi, au bord du lac Mohassie
1

Un extrait,ﬁen annexe, de la carte au 1/100.00C

é, et un plan au 1/5.000, également
ons et 1l’orientation.

indique 1’emplacement deman
joint en indique les dlimens

Nous vous remercions et vous prions d’agréer,
Monsieur 1’Administrateur, nos solutations distinguees.

Le Directeur,

| g

|
!
|
l
|
|
|



Demande de terrain.

ieur des mines 1 I Lg - DiFecteur ds Gém résidant &
wava, immatriculd & Léc ren

agissant _pour mon compte perspnnel, ou au nom de Ia SOCleté (1)
lufn ére du Ruanda

dont les statuts ont ¢té dépopsés au fe du T;,jb na! nce d Usumbura ]e
El PUb]lES augﬂg ngﬁ;ﬁ“ 9%12[‘5& 3‘5?12?&? et en vertud une prouuratmn publu,e au

.. ou deposw a la Conservation des Titres Fonciers a
Usumbura sous IG{P‘S&) sctal P ..sollicite du Gouvemement du Ruanda-Urundi, I'achat, ou la location pour
un termede ...
du plan de lotlssement ou du terrain .. SSGER

-ans avec faculté d’achat ou renouvelable & I'expiration,de la parcelle n°..

destinéea un usage.. ré'im 1‘1 ocmm et veeed’une superhmed'enwron . .I'Q He
située 3 DOPE. Yae ‘mohagsi ok repréqentée ay cr(uiu.as A Péchelle de 1 1; Se0o
figurant aMI -annexé, (3) omqnis ot extre carie au mQ‘OOO

ou l'occupation provisoire, pour une durée de 5 ans, d’un terrain situé a2 .48 Dresqu'fle K
Territoire de... 4
destiné a un usage agncole (4) S
Al explratmn du contrat d’ occupatlon prowsolre je desnerals pouvmr acheter ¥

-.d"une superficie approximative de . 0 H&ﬁO

le tﬂrram represente au croquls ﬁMm; -annexé 4 lechelle de 12 5000 (3)
Je sollicite I'autorisation d'occuper, 4 titfe précaire et révocable, le terrain 4 la date du @88 Qque possibl
m’engageant au cas ou un contrat ne pourrait m'étre délivré a 'évacuer dans un délai de 15 jours, et ce, sans pou-

voir réclamer de ce chef aucune md mmte oudommage au Gouverneme
Veuillez 8gréer, Monsieur fe Gom ri‘d::preas ion de mes sentiments

de haute emiﬂé. fi

Signature
o
(5) A Monsieur le Gouverneur du Ruanda-Urundi & Usumbura. |
A Monsieur le Délégué du Résident a (pour faire sujvee @ Monsieur le Résident)

(1) lnscrire I'énoncé exact et complet de la raison sociale ou les noms, a souligner, prénoms, en entier,
résidence de ou des personnes pour lesquelles on agit.

(2) Numéro et date du bulletin.

{3) Lorsqu'il s'agit d'une parcelle faisant 1’ objet d'un lotissement diment approuvé, il suffira d ‘indiquer le
n° de la parcelle et éventuellement du bloc oil elle est située,

Par contre, pour un terrain situé en dehors d’un lotissement le croquis devra étre rattaché A un point
fixe de la carte au 1.2 100.000 ou 1 4 500.000. Un extrait d’une de cos cartes de la région environ-

nante ou le terrain est demandé devra également figurer 2 ¢oté du croquis avec indication de I'empla-
cement du terrain,

{4) Indiquer I'espéce de plantations ou cultures,

(5) Lademande est aétabliren double dontun exemplaife est envoyé directement par l'intéressé au
Gouverneur, lesecond exemplaire est remis au Dé dlégué du Résident du Territoire ol est situé le terrain.

N B.— Barrer les inscriptions inutiles.




. . Buinkweve | lmei 4%,

Demande de terrain.

Je soussigné (nom, a souligner, Erénoms ententier. rofession, résidence, lieu d'immatriculation) ..

agissant pour mon compte parsonne] ou au nom de Ia soc:été (1)

_o% Hinidre du i

dont les statuts ont été déposeéau Gr fe du {éb al W ce d Usumhura 33 “ 19‘5
et publiés au (2) . & @ F ¥ BV, Bozsemiliings .letien vertu d une proc:uratlon publlee au
2..BoR b mw - o deposée a la Conservation des Titres Fonciers &
Usumbura sous le n° sp lcnal P sothlte du Gouvernement du Ruanda-Urundi, I'achat, ou la location pour
un termede . . GAMG .ans avec faculté d’achat ou renouvelabled I'expiration,de la parcelle no.
azoziic gi- ol

du plan de lotlssement ou du terram
destinée & un usage '

=¥’ une quperﬁcced environ... Iﬁ B

située 34 . Tamald. 1'«ﬁ...,mﬁi R et represeute ay croquis, 4 I’é elle de P e
figurant allw@tsuGluici-annexé. (3) oTo;, &3 ot axtrol % *h ‘il ﬁf:&o

ou I'occupation prowsmre pour une durée de 5 ans, d’un terrain situé 4 _ 13 W"“wl’ m!
Territoire de.... il ag d’une superficie approximative de _ 'u‘!
destiné 4 un usage agncole (4) V—
A I'expiration du contrat d’ ocuupatmn prov:soxre ]e dESl!‘Cl’BIS pouyoir acheter OUHoO

CRe N e Ay L I TU L B P

oo
|L eram represente au croqurs flmm: anne'(é él 1 eche]le de 1 a O
Je sollicite I'autorisation d'occuper, A titre précaire et révocable, le terrain 4 la date du C’ih m Mw

m'engageant au cas ou un contrat ne pourrait m’étre délivré 4 I’ évacuer dans un délai de 15 jours, et ce, sans pou-

voir réclamer de ce chef aucune indemnits oa dori.afri s au ga“ mipemlw “ Iﬂ mﬂ
Veuillez s .
de baute

Signature

(5) A Monsieur le Gouverneur du Ruanda- Urundi & Usumbura.
A Monsieur le Délégué du Résident 4 (pour faire syi é\hjonsieur le Résident)

(1) Inscrire I'énoncé exact et complet de la raisbn soziale ou les noms, & souligner, prénoms, en entier,
résidence de ou des personnes pour lesguelles on apit.

(2) Numéro et date du bulletin.

() Lorsqu'il s'agit d'une parcelle faisant I'objet d'un lotissement diment approuve, Il suffira d'indiquer le
n° de la parcelle et éventuellement du bloc ol elle est située.

Par contre, pour un terrain situg en dehors d'un lotissement le croquis devra étre rattaché A un point
fixe de la carte au 14 100.000 ou 12 500.000, Un extrait d'une de ces cartes de la région environ-

nante ou le terrain est demandé devra egalement figarer 4 ¢oté du croguis avec indication de ' empla-
cement du terrain.

(4) Indiquer 1'espéce de plantations ou cultures,

{5) Lademande est A établir en double dontun exemplaire est envoyé directement par lintéressé ay
Gouverneur, le second exemplaire est remis au D élégué du Résident du Territoire on est situé le terrain.

—

N B.— Barrer les inscriptions inutiles,
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